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Beryn. BuBueHHsS 0OCOOJIMBOCTEH [IECTIBHUX CIIOBOCIONYYEHb B Cy4YacHI
aHTJIACHKIA ~ MOB1  mpuBepTaso  yBary  Oaratbox  BueHux. JliecrmiBHi
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI — HAWMOIIMPEHIIIUNA THUI TPUMMEHHUKOBUX CIIOBOCIIOJIYYEHbD,
KU € CTPYKTypHO-CEMAaHTHYHOIO OJMHHULECI0, IO ICHYE AJI PO3MOBCIOJKEHHS
J€CIIOBA MIJITXOM PO3IIUPEHHS HOTO JISKCHYHOTO 3HAYECHHS, YTOYHEHHS HOTO 3MICTY.
[IpoGiema knacu@ikaiii II€CTIBHUX CIOBOCIOJYYEHb III€é HEJIOCTaTHHO BHBYEHA,
OCKUJTbKH 1CHYIOTh TI€BHI PO301KHOCTI Y TOTJISAIaX 1100 MocTadikcaabHUX JIIECTIB Ta
EMINTUYHUX JI€CTIBHUX CJIOBOCHOJNYYE€Hb. 3 IHIIOTO OOKY, Ha ChOTOAHINIHIN JIEHb
npoOsiemMa (YHKI[IOHYBaHHS JI€CTIBHUX CJIOBOCIIONYYeHb B CYy4YacHIM XyHOXKHIN
JiTepaTtypl Mallo po3risjanacs, MO0 1 3yMOBIIOE AKTYaJbHICTh JaHOTO
JOCIIKEHHS.

CrarTs mnpuCBSYEHA BUBYCHHIO JIECTIBHUX CJIOBOCIOIYYEHb B Cy4YacHIH
AHTJIINCHKINA MOBI.

OCHOBHUMHU MeTOJAMM JOCIIIKEHHS € METOAH OMMCOBOTO Ta KOMIIOHEHTHOT'O
aHaiizy, fAKi MM 3aCTOCOBYEMO, aHaJI3yloud MOP(OJIOTiI0  JIECIIBHOTO
CJIOBOCTIOJIyYEHHS Ta  (PYHKUIOHAIbHUN  aHami3. Jlochmipkyrouu  Ji€CTiBHE
CJIOBOCTIOJIYYEHHS SIK CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHY OJMHUIIO0, BUKOPUCTOBYEMO METO]
KOHTEKCTYaJbHOTO aHali3y.

Metorw poOOTH € TOCHIAUTH OCOOIMBOCTI MOP(OJIOTIUHUX 1 (PYHKIIIOHATIBHUX
XapaKTePUCTHUK AIECTIBHOTO CIIOBOCIIONIYYEHHSI Ta OMHUCATH 1 KIacu(]iKyBaTH THUIH
JIECTIBHUX CJIIOBOCTIONYUYEHb Ha MaTepiaii XyA0KHIX aHTJIOMOBHHUX TBOPIB.
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Pesyabtatu i oOroopennsi. IlocradikcanbHi miecioBa, TOOTO CKIIAIHI
Ji€cioBa 3  TIOCTIIO3UTHBHUMHU  adikcamu, SKI 1HOJAI TAaKOXX HA3WBAIOTh
MOCTIO3UTUBHUMU JIECTIBHUMHU TPUCTaBKaMH a00 TMOCTIIO3UTUBAMH, HEPIJIKO
BHUCTYINIAIOTh B CKJIaJl NMPUHMEHHHKOBUX CIIOBOCTIONYYEHb B SIKOCTI 1X BEIy4IHX
yieHiB. Hanpukmnan:

Everyone laughed and he sat down by Dick [4, c. 52].

[TocTadikcanbHi miecioBa, IO BXOAATh JO CKIAAy NPUAMEHHHKOBOTO
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI PO3PI3HSIOTHCS 32 CTYNEHEM 3JMUTTS iX KOMIIOHEHTIB; 3TITHO 3
kinacudikamiero FO. A. JKIyKTeHKO iCHy€ YOTHpPU THIM MHUX JI€CTIB:IIE€CIOBA, SKi
30epiraloTh CBOE KOHKPETHE MPOCTOpPOBE 3HayeHHs (COme on, go out,
run away i T. 11.); Ji€cjaoBa, sKi MaloTh NepeHocHi 3HaueHHs (take off, put on i . 1.);
Ji€coBa, 10 BOJOMIIOTH iHTeHCH(]ikoBaHUM abo mepdekT HuM 3HadeHHsM (Kneel
down, sink down, work away i T. 4.): miecioBa, IO 3JIMJIKCS B HOBI HEIOXIiIHI
OCHOBM, 3HAYECHHS SKMX HE MOKHAa BH3HAYUTH 4Yepe3 3HAYCHHS KOHCTUTYEHTIB
(to give in, to give up i 1. 1.). Hanpuxitan:

He rushed in upon him [5, c. 149].

She loored on with wondering eyes [4, c. 107].

Buxoasuu 3 TOro, 10 CJIOBOCIOJYYEHHS BXOJUTH B CTPYKTYPY PEUCHHS, K
HOTO CKJIaJI0Ba YaCTHHA, KOMIIOHEHTH SIKOT 3HAXOMSITHCS Y BIHOIICHHSAX 3aJIEKHOCTI,
MOJKHA BCTAHOBHTH, 1110 Ji€cIOBO t0 be Moxe OyTH He Julie BeAy4uM KOMIIOHEHTOM,
ajie 1 Koro YaCTUHOIO B CJIOBOCITOTYYECHHI.

Buctymatroum B SKOCTI ~ KOHCTUTyaHTa  BEAYYOTO  KOMITOHEHTa
NPUHMEHHUKOBOTO CIIOBOCIIONYYCHHS, JiecioBO {0 De B croiydeHHi 3 iIMEHHHKaMH
Ta MPUKMETHUKAMU MO€E YTBOPUTH 3 HUMH €JIMHE CMUCIIOBE IIiJI€, 110 CIIOTYy9a€ThCs
3 3aJIE)KHUM KOMIIOHEHTOM 3a JOIOMOTO ITpuiiMeHHUKa. Hanpuknan:

They all like him and | do too. So does Mary. She’s nuts about him [6, c. 85].

...most people...were apologetis about the whole thing [3, c. 98].

B sikocTi KOHCTHTyaHTa BEIy4Oro 4JCHA CIOBOCHOJYYCHHs JieciioBo to be
HEPIJAKO BHUCTYIAE B CIIOJYYCHHI 3 MPUHMEHHUKOBUMH 3BOPOTAMHU, IO BXOJATH O

CKJIaJly TPENO3UTHUBHOI IPyHu 1 Taki 00OpPOTU CEMATUYHO HEPIIKO CHIBBIAHOCHI 3
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1TiCHO opopmiieHnMu ciioBamu. Hanpuknan:

She could be of more use (more useful) to them ... [2, c. 327].

CrtucHeHHs CTPYKTYpH NPUUMEHHUKOBUX CJIOBOCIIOJIYYEHb 3
J€CITIBHO-IMEHHUM BEIyYUM YJIEHOM T ITOPSITKOBY€THCS 3arajJlbHUM
3aKOHOMIPHOCTSIM, XapaKTepHUM I CTUCHEHHS JIECHIBHUX MNPUHMEHHUKOBHX
CJIOBOCITOJTYYEHb.

Haii6inpiie momupeHHs cepell CTUCHEHUX MPUIMEHHUKOBUX CIOBOCHONYYEHb
€ Ti, B SKMX IMIUTIIIUTHUMHU €JIEMEHTaMHU € J1€CJIOBa 31 3HAYCHHSAM ‘‘TOBOPHUTH
“mymarn’ 1 T. [I.

B cygacHiifi aHrmidcbkid MOBI B CKJIaal JIE€CITIBHUX NPUUMEHHUKOBUX
CJIOBOCIIOJIyY€Hb B SIKOCTI TOJIOBHOTO 4YJ€HAa HEPIJIKO BUCTYMNAIOTh JOMOMIXHI,
MOJAJIbHI Ta 1HIII CITY>KOO0BI JII€CIOBA, IO € PENPE3CHTaHTaMU CIIOJIYYEHUX 3 HUMU
JIECIIB, SIKI BXKHBAIOTHCSI B TOMY K KOHTEKCTI (B MEXax CKJIAJHOTO peueHHs ado
3Bepx (pazoBoi eaHocT1). Hanpuknan:

I wouldnt kill a man for anything else, no. But | would for that [3, c. 283].

EninTudni JieciiBHI NPUMMEHHUKOBI CJIOBOCIIOJIYYEHHS HEPITKO BUPaKEHI
CTIOJIYYCHHSM JieciioBa t0 De 3 mpeno3uTUBHOIO TPYIO0, KOJIU iIMEHHHI KOMITOHCHT
NPUCYTHIN B NONEPEIHHOMY KOHTEKCTI B CIIOJIyUEHHI 3 THM JKe JlieciioBoM t0 be xoua
1 B 1HIIM TpaMatuyHii hopmi. Hanpuxnan:

...someone can seem, and in fact be, quite different with one person from
what he is with another [4, c. 133].

ExcruminutHa ¢opMa CMHUCIOBOrO JIECIIOBA, PEMPE3EHTAaHTOM SIKOT B
CJIOBOCTIOJIYYEHH1 BUCTYTA€E JIOMOMIKHE JI1€CJIOBO, MOXKE 3HAXOJUTUCH BiJ HHOTO Ha
3HaYHOMY BimjajeHHi. OJIHaK CMUCIOBUN 3B’S30K MK HUMH B MEXax 3BepX
(bpa3oBoi €IHOCTI YITKO BiquyBaeTbes. Hanmpukian:

The people you 're going to deal with from now on are the kind who never kept
their word to anyone, about anything, in their lives. They never have and never will.
They won’t to you [7, c. 39].

EnminTudni  fmiecnmiBHI  MPUAMEHHHUKOBI  CJIOBOCIIOYYEHHS, SIKI  IIAPOKO

PO3MOBCIOJIKEH]1 B CYYACHIN aHIMMCHKIM MOB1, OCOOJIMBO XapaKTEPHI sl PO3MOBHOL
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MOBH.

BucnoBku. B pe3ynprari MmpoBEACHOTO MOCHTIDKEHHS MOXHA 3pPOOUTH
HACTYTHI1 BUCHOBKH:

JliecniBHI CIOBOCIIONYYEHHS € HAWMOIIUPEHIIIUM THIIOM MPUIHMEHHUKOBHX
CJIOBOCIIONTY4eHb. PO3MOBCIO/IKEHHSI Al€CTIOBA BIIOYBAETHCS MHUISXOM PO3IMIMPEHHS
MOr0 JIGKCUYHOT'O 3HAYEHHSI Ta YTOUHEHHS MOT0 3MICTY.

3 ypaxyBaHHSM MOPGOJIOTIYHOT XapaKTePUCTUKUA TOJIOBHUX UYICHIB JI1E€CTIBHUX
CJIOBOCIIOJTyYeHb MOKHA BUIUIATH TaKi OCHOBHI TUIIU:

1. ciaoBocmoydeHHS, TOJIOBHUM YJICHOM SIKUX € MPOCTI IUTICHO Oo(opMIIeH1
JI1€CIIOBA,;

2. CIIOBOCTIOJIYYEHHSI, TOJIOBHUM UYJIEHOM SIKUX € CKJIaJHI1 J[1€CIIOBA,;

3. CIIOBOCIIOTYYEHHSI, TOJIOBHUM YJICHOM SIKUX € J1€CTIBHO-IMEHHI €JIEMEHTH,

4. emNTUYHI A1€CTIBHI IMEHHUKOBI CJIOBOCIIOTYYEHHS.

B nepcrnekTuBi miaHyeThCs TOCHIKEHHS] OCHOBHUX NapaMeTpiB aHIIIHCHKOrO
MPUIAMEHHUKOBOIO CJIOBOCIONYUYEHHS Ta iX peajizalis B XyJ0KHbOMY TEKCTI.
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